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A

i
pour protéger dans U'Etat serbe-croate-slovéne les
intérets des habitants qui ‘different de la majorité
de la populatioa par la race, la langue ou la
rvlwmn

L’Etat serbo-croate-slovene agrée également

' I'insertion dans un Traité avec les Principales

Puissances alliées et associées des dispositions que
ces Puissances jugeront nécessaires pour protéger
la liberté du transit et un régime équitablé pour
le commerce des autres nations.

Article 59.

’

La proportion et la mature des charges
financieres de l'ancien empire d’Autriche que
VEtat serbe-groate-slovéne dura & supporter en
raison du territoire placé sous sa souveraineté,
seront fixées conformément & Darticle 203 de la
Partic IX (Clauses financieres) du présent Trailé.

Des Conventions ultérieures regleront toutes
questions qui ne ser raient pas réglées par le présent

Traité et que pomr:ut faire naitre la cession’

dudit territoire.

Section L.
Ej;at Tchéco-Slovaque.
Article 53.

L’Autriche reconnait, comme l’ont déja fait les

Puissdnces alliées et associées, l'entiére indépen-

dance de V'Etat tchéco-slovaque, qui comprendra
le territoire autonome des Ruthénes au Sud des
Carpathes.

Article 54.

I’Autrighe renonce, en ce quila concerne,

. en faveur de I'Etat tchéco-slovaque, a tous droits

et titres sur les territoires de P’ancienne monarchic

 austee-hongroise, situés au-deld des frontiéres de

PAutriche, telles qu’elles sont fixées a I'article 27
de la ‘Partie I (Frontéres de IAutriche) et
reconnus en conformité de présent Traité comme
faisant partie de V'Etat tchéco-slovaque.

Article 55.

Une Commission composée de sept mem-
bres, dont cing seront mommés par les Princi-
pales Puissances alliées et associées, um par
IEtat tchéco- -slovaque’ et un par l’Autrlche, sera
constituée dans les quinze jours qui suivront la
mise en vigueur du présent Traité pour fixer
sur place le tracé de la ligne frontiere décrite a
Particle 27—6° de la Partie Ii (Frontiéres de ’Au-
triche) du présent Traité.

49

Sdyube ber Jutevefien dev nationalen, jpracd)ichen und
vefigiofen Mindevheiten tm ferbifdh-Froatijch-{lorve-
nifdhen Staate fite notwenbdig emcﬁteu und genehmigt
pamit diefe Bejttnmnungen.

Auch ijt der fu[nixfyfwan dh-flowentjche Staat
bamit cinverftanden, daf die alliterten und affosi-
tevten Hauptmdchte in einen wit ihm qu jhlieenden
LBertrag die %eftimunmgen aufnehnien, Ddie/ fie gur
Gidjerung ber freien Durchiuhr und einer gerpchten
Regelung des Hanbdelsverfehrs dev anderen Biolfer
filv notwendig evachten.

- Artifel 52.

\

ehemaligen Raiferfitms Ofterreid), die der ferbifdh
froatijch-{lotwenijdhe Staat mit Ridficht auf bas unter
fetie Staatsgemalt \geftcﬂtc ®ebiet zu dibernehmen
hat, werden nach Artifel 203, IX. Teil (Finanzielle
Beftimmuumgen) des gegentvirtigen Vertrages feftaefest.

Nlle nicht durd) den gegenwdrtigen Vertrag
geregelten Fragen, die fid) oud der Wbtretung ded
begeidyeten Gebietes ergebem, wetben {hdteren
[ibereinformmen gevegelt.

Abdnift IIL
TIhedqo-Tlotvakifdier Biaat.
Axtitel 53.

Oite veich erfennt, wie e3 bereits die alliterten
witd qffosiiecten Meadyte getan Hhaben, die volljtindige
UnabYingigleit ber Tidhecho-Slowafei an, die das
autononie Gebiet der Ruthenen iubhcﬁ der Rarpather
mit einbegreift.

N

*l[tttfeI bd.

per Zjdedho-Slowatet auj alle Rechte und An-
fpriige auf die Gebiete der ehemaligen Biterreidjijh-
ungarijden Emonmcbxe, die jenfeitd der Grengen Ditgv
teidh3, wie fie in UYrtifel 27 des IL Teiles (Djterreidhs
Grengen) feftgefest find, liegen und gemdB bem
gegenmwdrtigen Bertrag als ZTeile Dder Tfdedo-

| Slowafei anecfannt find.

) Artifel 55. “

Gin Ausjdhuf von fieben Mitglicbern, vou
been fitnf durd) odie alliterten und -affoziterten
Hauptmdcte, eines durd) die Tidjecho-Slotwatei und
gined von Ofterreidh ernannt tocrden, tritt binnen
swei Wodjen nad) Jnfrafttreten ded gegenwdrtigen
Bertraged zufammen, um Dden Berlauf der im
Actifel 27 (6), 1L Teil (Dfterreid)s Grengen) bded
gegenwirtigen Berirages bejdricbenen Grenglinie an

Ort und Stelle feftzulegen.

s>

Umfang und et ber nnanateﬁcn Qaften des

Ofterreich verzichtet fiir fein Teil g,uguuften’
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